
Услышав наивные слова Маркуса, Куро рассмеялся: «Ты действительно не против умереть по
такой простой причине?»

Маркус рассмеялся: «Сегодня я не умру.»

Куро посерьезнел и исчез из виду. Однако его скорость оказалась почти бесполезной. Каждый
раз, когда он атаковал, Маркус либо блокировал атаку, уклоняясь от нее, либо контратаковал,
получая минимальный урон. Толпа не могла понять разницы и думала, что Куро побеждает
Маркуса. Они начали подбадривать его: «Капитан Куро! Капитан Куро!»

Куро остановился на некотором расстоянии от Маркуса. Оба они были покрыты небольшими
порезами от ударов друг друга. Маркус взглянул на свое здоровье и слегка нахмурился.
Перерыв не помешает. Он знал, что Куро был многословен, поэтому не делал никаких попыток
вернуть его в бой. У Маркуса осталось 98 здоровья и 211 силе воли. У Куро дела шли немного
лучше, и у него было 132 здоровья. Куро был быстрее и имел гораздо больше опыта боя, что
позволяло ему уклоняться или уменьшить урон от контратак Маркуса. Его хаки, по существу,
только позволило ему подняться на один уровень с Куро.

Пока Маркус анализировал ситуацию и позволял своей естественной регенерации
восстановить немного здоровья, Куро повернулся и свирепо посмотрел на свою команду:
«Истинная цель этого плана - навсегда уничтожить имя "Капитан Куро"! Мне надоело строить
планы для вас, идиотов. По мере того как я становился все более знаменитым, за моей головой
следовал нескончаемый поток морских дозорных и охотников за головами. Вот почему я решил
"убить" себя три года назад. Все эти попытки инсценировать мою смерть, все эти попытки
приблизиться к этой маленькой сучке,» Он снова перевел взгляд на Маркуса. «теперь ты
понимаешь? Я потратил три года на этот план, и он не может провалиться!»

«Теперь ты понимаешь, почему я не могу позволить тебе остановить меня, малыш?» Куро
растопырил пальцы с прикреплёнными на них клинками. «Сейчас... просто умри ради меня!»

Руки и плечи Куро опустились, и он сгорбился. Его тело начало раскачиваться взад-вперед,
когти ритмично стучали. Толпа, застрявшая на пляже, начала паниковать, кричать, молить о
пощаде Куро, когда он применил свою особенную атаку – крадущуюся кошку. Маркус даже не
пошевелился. Куро исчез из виду, и все вокруг погрузилось в тишину. Однако тишина длилась
недолго, и вскоре воздух наполнился криками, когда на пиратах появились следы ударов.
Кровь разлилась по воздуху, и вскоре те, кто не был атакован, начали молить о пощаде.

Зоро, Нами и Усопп были потрясены увиденным. В одно мгновение пират в порядке, в
следующее на его теле появляются порезы и течет кровь. Умоляющие вопли наполнили воздух.
Маркус просто наблюдал и держал свое хаки наблюдения на максимуме. Вскоре на его пути
появился Куро. Даже если Маркус не мог видеть его глазами, он чувствовал приближение
Куро. Скорость техники заставляла Куро двигаться более линейно и предсказуемо. Когда Куро
подошел ближе, Маркус сделал шаг влево и ушел с пути его атаки. На земле рядом с тем
местом, где он только что стоял, появились следы когтей. Через несколько мгновений он снова
двинулся вправо, и на Земле появились новые следы когтей. Теперь, когда движения Куро
стали такими простыми, увернуться от него было гораздо легче, чем раньше.

Маркус выигрывал немного времени, чтобы восстановить еще немного здоровье, в то время,
как Куро резал свою команду в клочья. Буквально через мгновение его лицо сменилось
паникой. Он посмотрел в сторону и крикнул: «Зоро уклоняйся!»

Зоро выглядел удивленным, и прежде чем он успел осознать, что сказал Маркус, на его груди



появились четыре пореза, от которых он рухнул на землю. Маркус поморщился: «Черт
возьми!»

Видя, что Куро нападает на людей из его команды, Маркус решил, что больше не может
расслабляться. Когда Куро бросился вниз по склону холма, Маркус встал как раз в нужное
положение и выставил вперед ногу. Куро двигался слишком быстро, чтобы успеть
среагировать, он споткнулся о ногу Маркуса и упал на землю. Он в печатался лицом о земли и
в такой позе проехал по земле еще несколько футов, прежде чем затормозить. Уцелевший
сброд пиратов был потрясен. Один из них даже пробормотал: «Неужели он… просто подставил
подножку капитану Куро?»

Маркус не стал терять времени, позволяя Куро прийти в себя. Он не мог рисковать тем, что
Куро атакует Усоппа или Нами, они в отличии от Зоро вряд ли выживут. Ему повезло, что
мишенью оказался именно Зоро. Он больше не мог валять дурака. Его жизнь, возможно, и не
была поставлена на карту, но остальные могли с легкостью умереть. Он был самонадеян и
совершил ошибку, он не повторит ее снова. Он бросился на Куро и нанес ему удар своим
мечом. Куро не собирался просто лежать и позволить пронзить себя, он откатился в сторону и
уклонился от атаки.

Меч Маркуса ударился о землю и сломался пополам. Дешевое оружие получило массу ударов
от более совершенных когтей Куро, и сейчас ударившись о твердую, как скала землю, оно
наконец не выдержало и разломалось. Когда меч сломался, Куро полоснул его когтями и
заставил Маркуса отступить. Это расстояние дало Куро достаточно времени, чтобы подняться
на ноги. «Ублюдок. Ты должен был просто позволить мне продолжить. Только посмотри, из-за
тебя мой драгоценный экипаж испытывает огромную боль и страдания.»

Маркус свирепо посмотрел на Куро: «Ты не пират. Ты просто мусор. Что за пират так
обращается со своими друзьями и членами экипажа? Ты слабый, жалкий и трусливый человек.
Я никогда не стану пиратом, как ты!»

Куро ухмыльнулся: «Конечно, ты никогда не станешь пиратом. Ты умрешь здесь и сейчас.»

Куро принял стойку, опустив плечи и раскачиваясь взад-вперед. Маркус крепко сжал кулаки. У
Куро осталось меньше ста здоровья. Он был ослаблен, одного сильного удара должно было
хватить, чтобы вырубить и лишить сознания! Куро исчез, в то время, как Маркус встал в
базовую стойку, которая обеспечивала стабильность и позволяла ему использовать весь свой
вес для удара. Крики эхом разнеслись в воздухе, когда Куро разрезал еще парочку членов
своей бывшей команды. Маркус был вынужден ждать, пока Куро атакует его. Ни за что на
свете он не смог бы догнать Куро, даже если бы прямо сейчас вложил все имеющиеся у него
очки в свою ловкость.
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